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1. Ausstattung lhres B525s
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2. Installation
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Schritt 1: Einsetzen der SIM-Karte

Setzen Sie die Micro-SIM-Karte in den Kartensteckplatz ein. Stellen Sie sicher, dass die
abgeschragte Ecke der SIM-Karte an der Ecke des Kartensteckplatzes ausgerichtet ist
(siehe Diagramm).

Schritt 2: Anschlieflen von Kabeln

Um Interferenzen durch Funksignale zu vermeiden, sollten Sie den B525s mindestens

1 Meter vom Telefon oder von anderen elektronischen Geraten entfernt aufstellen.
Verwenden Sie kein anderes beliebiges Netzteil Ihrer Wahl, es sei denn, es wird vom
Hersteller angegeben. Die Bezeichnung des flir den B525s vorgesehenen Netzteilmodell
ist HW-120100XYW, wobei X und Y fiir Buchstaben oder Zahlen stehen, die je nach Region
variieren. Einzelheiten zum passenden Netzteilmodell erhalten Sie bei Inrem Fachhandler.
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Nach dem Anschluss an eine Steckdose wird der B525s automatisch eingeschaltet und
sucht nach verfligbaren mobilen Netzwerken.

Folgende Anzeigen erscheinen, sobald der B525s sich erfolgreich mit einem mobilen
Netzwerk verbunden hat.

Netzwerkmodusanzeige

2N
oA

Leuchtet cyan:  Es besteht eine Verbindung mit einem LTE-Netzwerk.
Leuchtet blau:  Es besteht eine Verbindung mit einem 3G-Netzwerk.

Leuchtet gelb:  Es besteht eine Verbindung mit einem 2G-Netzwerk.

Signalstérkeanzeige
il 9 9

Ein:  Es wird ein Signal empfangen (je mehr Balken,
desto besser der Empfang).

Aus: Es ist kein Empfang moglich.

@ Entfernen Sie die SIM-Karte nicht wahrend des Betriebs.
Andernfalls wird die Leistung des B525s beeintrachtigt und
es droht ein Verlust der auf der SIM-Karte gespeicherten Daten.



3. Einrichten einer WLAN-Verbindung
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Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Endgerat (Computer, Tablet oder Smartphone)
WLAN unterstitzt.

Schritt 1: Aktivierung von WLAN am B525s

? Wenn die Anzeige dauerhaft leuchtet, ist das WLAN des B525s aktiviert.

Schritt 2: Notieren der SSID und des WLAN-Schliissels

Die Standard-SSID und der WLAN-Standardschlissel sind auf dem Etikett an
der Unterseite des B525s angegeben.

@ WICHTIG: Um zu verhindern, dass Unbefugte auf Ihr WLAN-Netzwerk zugreifen,
wird empfohlen, dass Sie die SSID und den WLAN-Schlissel von Zeit zu Zeit andern.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Hilfe auf der Konfigurationsseite des Routers.



Schritt 3: Einrichten einer WLAN-Verbindung an lhrem Endgerét

Verfahren 1: Manuelle Einrichtung einer WLAN-Verbindung
1. Suchen Sie auf Inrem WLAN-fahigen Endgerét nach Drahtlosnetzwerken in Ihrer Reichweite.

2. Verbinden Sie sich mit dem Netzwerknamen, welcher der SSID auf dem Geréteetikett entspricht.

3. Wenn Sie zur Passworteingabe aufgefordert werden, geben Sie den WLAN-Schltssel ein, der
auf dem Geréteetikett angegeben ist, (beim WLAN-Schltissel muss die Grof3- und Klein-
schreibung beachtet werden.) Sie werden von lhrem Endgerat benachrichtigt, sobald dieses
verbunden ist.

Verfahren 2: Einrichtung einer WLAN-Verbindung iiber WPS

Wenn das Endgerat WPS unterstitzt, kdnnen Sie folgendermafien eine
WPS-Verbindung einrichten:

1. Stellen Sie sicher, dass WLAN am Endgerét aktiviert ist.

2. Halten Sie die Taste WPS mindestens 2 Sekunden lang gedrtickt.
? Daraufhin beginnt die Anzeige zu blinken.

3. Aktivieren Sie die WPS-Verbindung am Endgerat innerhalb von 2 Minuten.
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4. Konfigurieren des B525s

1. Nachdem ein Endgerat tiber WLAN oder einen LAN-Anschluss mit dem B525s verbunden
wurde, 6ffnen Sie auf dem Client einen Browser und rufen Sie die Konfigurationsseite des
B5252 (http://192.168.8.1) auf.

2. Auf der Unterseite Ihres Routers sind Ihre Zugangsdaten angegeben. Bitte halten Sie
diese geheim, um Missbrauch zu vermeiden. Das Device-Passwort ist das Kennwort flir
die webbasierende Benutzeroberflache.

3. Folgen Sie dem Schnellinbetriebnahme-Assistenten, um die Parameter fiir die Netzwerk-
verbindung schrittweise zu priifen oder festzulegen. Weitere Einzelheiten dazu finden Sie
in der Hilfe auf der Konfigurationsseite des B525s.

-

XXX XXX XX

"~ IPIXXXXXX XX S :
.~ Useryyy

% Password:zzz — =

“A000000F

@ Um Ihr Konto zu schiitzen und um sicheres Surfen zu gewéhrleisten, empfehlen
wir nach Ihrer ersten Installation das voreingestellte WLAN-Passwort zu &ndern,
Einzelheiten dazu finden Sie in der Hilfe auf der Web-Verwaltungsseite oder wie
im Folgenden beschrieben.
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Home statistk SMS  Aktualisieren | Einstellungeny

Schnellkonfiguration

Passwort d&ndern

\Verbindungsaufbau ]

VPN Regeln zur Kennwortstarke

WLAN o Unsicheres Kennwort: Das Kennwort enthalt weniger als & Zeichen und nur eine Kombination
DHCP aus folgenden Elementen: Kleinbuchstaben, Grofibuchstaben, Zahlen und Symbole.
sicherheit o Allgemeines Kenmwort: Das Kennwort enthalt 8 bis 10 Zeichen und zwei Kombinationen aus
System ) folgenden Elementen: Kleinbuchstaben, GroRbuchstaben, Zahlen und Symbole.
Gersleiformatonen

Sicheres Kennwort: Das Kennwort enthilt mehr als 10 Zeichen und zwei Kombinationen aus
Passwort andem
folgenden Elementen: Kleinbuchstaben, Grofbuchstaben, Zahlen und Symbole. Altenativ kann

Diagnose
Sid_Enstelungen wiederhersiellen das Kennwort auch 8 oder mehr Zeichen enthalten. Dann miissen aber drei Kombinationen aus
Neustart den folgenden Zsichenanforderungen angewendet werden

B Ein starkes Kennwort darf zu max 1/3 der Gesamilinge aus doppelten Buchstaben, Zahlen
Systemprotokole

oder Symbole bestehen. Ein allgemeines Kennwort darf zu max. 2/3 der Gesamtlange aus
Zeftsenceeinsielungen
N doppelten Buchstaben, Zahlen oder Symbole bestehen. Beispiel: Bei "{1aaa” werden zwei
Antennencinstelungen
Zeichen wiederholt, daher betragt die Wiederholungslange 5 Zeichen

Akfueles Passwort:

Neues Passuort

Passwortsarke
Passor bestitgen —
Ubemehmen
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Schnellkonfiguration _— .
Profileinstellungen konfigurieren Schritt 1 von 3
Verbindungsaufbau
VPN Profilname: [ T-Mobile HOMENET (default) v
WLAN o [1mobile
Dhce Passwort [
Sicherheit o Py [1Pva v
system o 4PN [homanet
Neues Profil | | Weiter
Datenschutzrichtinien % Copyright © 2006-2016 Huawei Technologies Co., Ltd Open Source-Hinwes




[Deutsch v | Hilfe admin Abmelden

- & il £§ =0
Home  Statistik SMS  Aktualisieren m
Schnellkonfiguration - " ..
o Konfiguration aktualisieren Schritt2 von 3
Verbindungsaufbau o
VPN Diese Konfiguration ermaglicht die D auf lhrem
WLAN Py Gerat, wodurch ein effizienterer und besserer Service bereitgestellt wird. Wir empfehlen
ohee Ihnen, die automatische Aktualisierung zu aktivieren. Sie konnen diese Option spater auf
der Seite mit den Einstellungen deaktivieren
Sicherheit o
system o In Ruhezustandsphase (3:00 - 5:00 Uhr) autom. aktualisieren
® Manuell aktualisieren
Zuriick
Datenschutzrichtlinien ¢ Copyright © 2006-2016 Huawei Technologies Co., Ltd Open Source-Hinweis
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Schnellkonfiguration

WLAN-Einstellungen konfigurieren Schritt 3 von 3
Verbindungsaufbau
VPN S$SID-Name (Service Set Identifier): Geben Sie einen Namen, bestehend aus bis zu 32
T ° Zeichen, als Bezeichnung fir Ihren WLAN-AP (Acccess Point) ein
DHCP sSiD: HUAWEI-B525-DFAT
et 9 WLAN-Schiissel Passwor zeigen
B 9 @l Passwort andem

Zurick | | Fertig stellen
Datenschutzrichtlinien % Copyright © 2006-2016 Huawei Technologies Co., Ltd Open Source-Hinweis

Wenn Sie die SSID und den WLAN-Schliissel &ndern, miissen Sie die WLAN-
Verbindung auf dem Endgerét erneut einrichten.
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5. Optionale Anschlussmaoglichkeiten

1. Anschlussmdglichkeiten LAN-Anschluss
PCs lassen sich mittels LAN-Kabel direkt anschliefien.

B8




2. Montage der externen SMA Antennen

Schliefen Sie in Bereichen mit schlechtem Empfang eine externe Antenne an den
dafiir vorgesehenen Anschluss am B525s an, um den Signalempfang zu verbessern.

@ Bei der externen Antenne handelt es sich um optionales Zubehor.
Sie gehort nicht zum Lieferumfang, bitte wenden Sie sich daher bei Bedarf an
Ihren Handler vor Ort, um sie zu erwerben.

Stellen Sie vor der Montage der externen Antenne sicher, dass der B525s ausgeschaltet

ist und der Stecker aus der Steckdose gezogen wurde. Verwenden Sie die externe Antenne
nurin Innenraumen und verwenden Sie sie nicht bei Gewitter. Verwenden Sie keine beliebige
andere Antenne lhrer Wahl, es sei denn, sie wird vom Hersteller angegeben.




@ Schalten Sie den B525s aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Antennenanschlusses und bewahren Sie die
Abdeckung sorgfaltig auf.

2. Die Installierung von bis zu 2 zusétzlichen externen Antennen ist moglich. Vergewissern
Sie sich, dass die Antennen sicher mit den Antennenanschliissen verbunden sind.

Bei Verwendung von nur einer zusétzlichen Antenne ist diese mit dem Anschluss @@
zu verbinden.

[Deutsch v | Hifle admn  Abmelden

TI-- = il 1t B

Home  Statistik SMS  Aktualisieren m

Scmelikonfiguration Antenneneinstellungen

Verbindungsaufbau [+ ]
VPN Sie konnen den Antennentyp fur Ihr Gerat hier auswahlen
WLAN o Hinweis: Installieren Sie die extemen Antennen basierend auf den von Ihnen konfigurierten
DHCP. Ihre werden nachdem Sie auf
Sicherheit o "Anwenden" geklickt haben
System ©
Antennen
Gerateinformationen
Passwort andern
Status Antenne 1 Intern
Diagnose:
Std.-Einstellungen wiederherstellen
Status Antenne 2: Intern
Neustart
SEEEEE I Antennen [Automatisch v |

Systemprotokolle
A Verwenden Sie nur von Ihrem Betreiber bereiigestelle
vicesl 9 externe Antennen. Solten Sie Probleme bei der
Verwendung externer Drittanbisterantennen haben,
wenden Sie sich an Ihren Befreiber, um zerliiierle

Antennen zu kaufen.

(o] [¢]

Antenneneinstelungen

Ubemehmen
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6. Haufig gestellte Fragen

Wie gehe ich vor, wenn ich mich nicht auf der Web-Verwaltungsseite
anmelden kann?

1. Priifen Sie, ob die Stromanzeige des B525s unterbrechungsfrei leuchtet.
Falls nicht, schalten Sie den B525s ein.

2. Priifen Sie, ob die Verbindung zwischen dem Endgerat und dem B525s
ordnungsgemaf funktioniert.

-Wenn das Endgerat tber ein Netzwerkkabel mit dem B525s verbunden ist,
priifen Sie, ob die LAN-Anzeige unterbrechungsfrei leuchtet oder blinkt.

- Falls das Endgerét tiber WLAN mit dem B525s verbunden ist, rufen Sie die
WLAN-Verbindungsseite auf, um den Verbindungsstatus zu prifen.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Endgerét so eingestellt ist, dass es automatisch
eine IP-Adresse und DNS-Serveradresse abruft.

Wie gehe ich vor, wenn der B525s nicht auf das Internet zugreifen kann?

1. Priifen Sie, ob die Stromanzeige des B525s unterbrechungsfrei leuchtet.
Falls nicht, schalten Sie den B525s ein.

2. Rufen Sie die Konfigurationsseite des B525s auf, um den Netzwerkstatus zu priifen.

- Wenn keine SIM-Karte erkannt wird, schalten Sie den B525s aus und ziehen Sie

das Netzteil ab. Setzen Sie dann die SIM-Karte nochmals ein und versuchen Sie es erneut.
- Falls der PIN-Code nicht verifiziert werden kann, geben Sie den PIN-Code wie

erforderlich ein und versuchen Sie es erneut.

- Falls kein Netzwerk verfiigbar ist, stellen Sie den B525s an einen geeigneten Ort,
beispielsweise neben das Fenster, um ein besseres Signal zu empfangen.
Versuchen Sie es dann erneut.

-Wenn die Einwahlverbindung fehlgeschlagen ist, stellen Sie sicher, dass die APN- und
Kontoinformationen richtig festgelegt sind, und versuchen Sie es erneut.

3. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den zustandigen
Internet-Dienstanbieter (Internet Service Provider, ISP).



Warum kann ich mit einem Endgerat nicht auf das WLAN zugreifen?

-

. Priifen Sie, ob die WLAN-Anzeige des B525s unterbrechungsfrei leuchtet.
Falls nicht, rufen Sie die Konfigurationsseite des B525s auf, um die WLAN-
Funktion zu aktivieren.

N

. Prifen Sie, ob sich das Endgerat innerhalb der Reichweite des B525s befindet.
Sollte dies nicht der Fall sein, stellen Sie den B525s an einen anderen Ort.

I

Priifen Sie, ob das WLAN-Passwort stimmt. Hinweis: Beim WLAN-Passwort ist auf die
Grof3-und Kleinschreibung zu achten. Sie finden das Standardpasswort auf dem
Etikett an der Unterseite des B525s. Wenn Sie das Passwort &ndern mochten, rufen
Sie die Konfigurationsseite des B525s auf.

S

. Priifen Sie, ob Netzwerkanschluss Ihres Endgerates 802.11b/g/n unterstitzt.
Falls nicht, kann sich das Endgerét nicht mit dem B525s verbinden.

o

Wenn das Problem weiterhin besteht, starten Sie Ihren B525s neu oder setzen Sie ihn
auf seine Werkseinstellungen zuriick. Hinweis: Bei der Zurlicksetzung des B525s
werden alle bisherigen angepassten Einstellungen geldscht.

7. Weitere Hilfe

Falls Sie weitere Fragen oder Probleme mit dem B525s haben:

« Starten Sie den B525s neu.

 Schlagen Sie auf der Konfigurationsseite des B525s unter Hilfe nach.
* Setzen Sie den B525s auf die Werkseinstellungen zurtick.

* Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.



8. Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen zum Betrieb Ihres Geréats. Des Weiteren
finden Sie Hinweise zum sicheren Umgang mit dem Gerét. Lesen Sie diese Hinweise vor
dem Gebrauch lhres Gerats aufmerksam durch.

Elektronisches Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
es elektronische Gerate beeinflussen oder Gefahr verursachen konnte.

Storungen von Medizingeréten

 Halten Sie sich an die von Krankenhausern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten
Regeln und Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo dies verboten ist.

* Einige drahtlose Gerate konnten die Funktion beispielsweise von Horgeraten oder
Herzschrittmachern, etc. beeintrachtigen. Kontaktieren Sie den Hersteller des
medizinischen Gerats fir weitere Informationen.

* Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen
dem Gerat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Storungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher
tragen, verwenden Sie das Geréat auf der vom Herzschrittmacher abgewandten Kérperseite.

Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material

 VVerwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien
gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer
chemischen Fabrik. Durch die Verwendung Ihres Geréts in diesen Umgebungen erhéht
sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folgen Sie dariiber hinaus an solchen Orten den
Anweisungen in Texten oder Symbolen.

e Lagern und transportieren Sie das Gerét nicht in demselben Behélter wie brennbare

Flissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe.

Nutzungsumfeld
 Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder.
Die Verwendung des Geréts in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fiihren.

* Bevor Sie Kabel verbinden oder trennen, stellen Sie die Benutzung des Geréts ein und
trennen Sie es von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass Sie wahrend des Betriebs
bei Beriihrung des Gerats trockene Hande haben.
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Stellen Sie das Gerét auf eine stabile Oberflache.

Halten Sie das Gerat fern von elektrischen Geréten, die starke magnetische oder
elektrische Felder erzeugen; wie z. B. einer Mikrowelle oder einem Kiihlschrank.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren durch
Blitzschlag zu schiitzen.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist
-20 °C bis +70 °C. Extreme Hitze oder Kalte kann lhr Gerat oder das Zubehér beschadigen.

Wahrend des Betriebs sollten Sie das Gerat und das Zubehor in einem gut bellifteten
und kiihlen Bereich fern von direkter Sonneneinstrahlung aufstellen. Umhtillen oder
bedecken Sie lhr Gerat nicht mit Handttichern oder anderen Objekten. Platzieren Sie
das Gerét nicht in einem Behélter mit einer schlechten Warmeableitung, wie
beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.

Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerat oder das Zubehor vor einem
Brand oder vor der potenziellen Abgabe elektrischer Schldge zu schitzen.

Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerét,
einer Mikrowelle, einem Herd, einem Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.

Stellen Sie keine Objekte, wie beispielsweise eine Kerze oder einen Wasserbehalter,
auf das Gerat. Wenn Fremdkdrper oder Flussigkeit in das Gerét gelangen, stellen Sie
den Betrieb sofort ein. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie alle am Geréat
angeschlossenen Kabel ab. Wenden Sie sich dann an ein autorisiertes Service-Center.

Blockieren Sie die Geratetffnungen nicht. Lassen Sie flir eine gute Warmeableitung
mindestens 10 cm um das Geréat herum frei.

Stellen Sie den Betrieb Ihres Gerats oder der Anwendungen flir einen gewissen
Zeitraum ein, wenn das Geréat Uberhitzt ist. Wenn das Uberhitzte Gerat tiber einen
langeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, kénnen Verbrennungssymptome -
beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung - auftreten.

Berthren Sie die Antenne des Geréts nicht. Ansonsten kann dies zu einer
verminderten Kommunikationsqualitat flihren.

Lassen Sie Kleinkinder und Haustiere nicht an dem Akku kauen oder daran
nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schaden oder einer Explosion kommen.

Beachten Sie die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achten Sie die
Privatsphare und die gesetzlichen Rechte anderer.



* Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und lhrem
Korper installiert und betrieben werden.

» Sorgen Sie daftir, dass sich das Gerat an einem Ort mit einem guten Empfang befindet.
Der Abstand zwischen dem Gerat und anderen metallischen Gegenstanden (wie Metall-
rahmen oder Metalltiiren und fenster) sollte grofier als 25 cm sein. Der Abstand zwischen
zwei Geraten sollte grofier als 30 cm sein.

Kindersicherheit

* Beachten Sie alle Vorsichtsmafinahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem
Gerat oder dessen Zubehor spielen zu lassen, kann gefahrlich sein. Zum Gerét gehéren
abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Halten Sie es von
Kindern fern.

* Das Gerat und sein Zubehor sind nicht fur die Verwendung durch Kinder vorgesehen.
Kinder sollten das Geréat nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Zubehor

* Durch die Verwendung eines unzulassigen oder inkompatiblen Netzadapters,
Ladegerats oder Akkus kann es zu einem Feuerausbruch, einer Explosion oder zu
anderen Gefahren kommen.

* VVerwenden Sie nur Zubehor, das vom Geratehersteller fir dieses Modell zugelassen ist.
Die Verwendung von anderem Zubehdr kann dazu flihren, dass die Garantie erlischt,
sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstolen und sie kann gefahrlich sein.
Informationen zur Verfligbarkeit des zugelassenen Zubehérs in Ihrer Region erhalten Sie
bei Ihrem Fachhandler.

Sicherheit des Netzadapters
* Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung.

* Fir Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Nahe der Geréte
befinden und leicht zuganglich sein.

* Trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerét, wenn
Sie ihn nicht verwenden.

* Lassen Sie den Netzadapter nicht fallen und setzen Sie ihn keinen Stofien aus.
Wenn er beschadigt wird, bringen Sie ihn zur Inspektion in ein autorisiertes Service-Center.

 Verwenden Sie das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschadigt (zum Beispiel bei
freiliegenden oder gerissenen Adern) oder der Stecker locker ist. Bei einer fortgesetzten
Nutzung kann es zu elektrischen Schlagen, Kurzschltssen und Branden kommen.
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* Bertihren Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen und ziehen Sie nicht am Netzkabel,
um den Netzadapter von der Steckdose abzuziehen.

* Berlhren Sie das Geréat oder den Netzadapter nicht mit feuchten Handen. Andernfalls
kann es zu Kurzschltssen, Stérungen oder elektrischen Schldgen kommen.

* Wenn |hr Netzadapter mit Wasser, anderen Flussigkeiten oder tiberméaBiger Feuchtigkeit
in Berlihrung gekommen ist, bringen Sie ihn zur Inspektion zu einem autorisierten
Service-Center.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzteil die Anforderungen der Klausel 2.5 IEC60950-1/
EN60950-1/UL60950-1 erfllt und es gemaf nationalen oder lokalen Normen getestet und
zugelassen wurde.

Reinigung und Wartung

* Halten Sie das Gerat wahrend der Lagerung, des Transports und der Bedienung trocken
und schiitzen Sie es vor StéRen, da sie zu Fehlfunktionen fuhren kénnen.

* Halten Sie das Gerat und das Zubehor trocken. Versuchen Sie nicht, es mit einer externen
Warmequelle, wie einer Mikrowelle oder einem Fon, zu trocknen.

* Setzen Sie das Gerat oder das Zubehdr nicht extremer Hitze oder Kalte aus. Diese
Umgebungen kdnnen die ordnungsgemafe Funktion stéren und zu einem Brand
oder einer Explosion fiihren.

Wenn das Gerat tber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalten Sie es aus.
Dann ziehen Sie alle mit dem Gerét verbundenen Kabel ab.

Sollte eine ungewdhnliche Veranderung auftreten (wenn das Gerat beispielsweise Rauch,
ungewahnliche Gerausche oder Geriiche abgibt), stellen Sie den Betrieb des Geréts sofort
ein und schalten Sie es aus. Ziehen Sie alle Kabel, die mit dem Gerat verbunden sind, ab,
und wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Center.

Vermeiden Sie Schaden durch Laufen tber das Kabel, Ziehen am Kabel oder tiberméafliges
Abknicken des Kabels. Dies konnte das Kabel beschéadigen und so eine Fehlfunktion des
Gerats bewirken.

Bevor Sie das Gerat reinigen oder warten, stellen Sie den Betrieb des Geréts ein.
Beenden Sie alle Anwendungen und ziehen Sie alle mit dem Gerét verbundenen Kabel ab.

Verwenden Sie keine Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol
oder Benzol) zur Reinigung des Gerats oder des Zubehdrs. Diese Substanzen kdnnen
Gerateteile beschadigen oder einen Brand verursachen. Verwenden Sie ein sauberes,
weiches und trockenes Tuch, um das Gerat und das Zubehor zu reinigen.



* Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, tber einen
langeren Zeitraum hinweg in die Néhe des Geréts. Sonst kann die Magnetstreifenkarte
beschadigt werden.

e Zerlegen oder Uiberarbeiten Sie das Gerat und sein Zubehor nicht. Dadurch erlischt
die Garantie und der Hersteller ist bei Schaden nicht mehr haftbar. Bei einem Schaden
wenden Sie sich flr Hilfe oder eine Reparatur an ein autorisiertes Service-Center.

Notrufe

Die Verfugbarkeit von Notrufen ist abhangig von der Qualitét Ihres Mobilfunknetzes, der Richt-
linie des Serviceanbieters sowie den lokalen Gesetzen und Vorschriften. Verlassen Sie sich bei
kritischen Kommunikationen, wie medizinischen Notfallen, nie einzig und allein auf Ihr Gerat.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

Dieses Symbol (mit oder ohne massiven Balken) am Gerat, an den Akkus
E (sofern enthalten) und/oder an der Verpackung zeigt an, dass das Gerat und sein
elektrisches Zubehor (beispielsweise ein Headset, ein Adapter oder ein Kabel) und
die Akkus nicht tiber den regularen Hausmdill zu entsorgen sind. Diese Elemente
sollten nicht tiber den unsortierten Haushaltsmdill entsorgt werden, sondern
stattdessen einer zertifizierten Sammelstelle zur Wiederverwertung oder zur
ordnungsgemaBen Entsorgung zugefihrt werden.

Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des Geréats oder des Akkus erhalten Sie bei
der lokalen Gemeindeverwaltung, bei der Millabfuhr oder im Fachgeschaft.

Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern enthalten) unterliegt der Neufassung der
Richtlinie Gber die Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte (Richtlinie 2012/19/EU)
sowie der Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG). Elektronikschrott und Batterien sind vom Rest-
miill zu trennen, um potenzielle Umwelteinfliisse und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit
durch méglicherweise vorhandene Gefahrstoffe zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat erfillt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG) Nr. 1907/2006] sowie die Neufas-
sung der RoHS-Richtlinie (Richtlinie 2011/65/EU). Batterien und Akkus (sofern im Lieferumfang
enthalten) erfullen die Batterie-/Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle Informationen
zur Einhaltung der REACH-Verordnung und der RoHS-Richtlinie finden Sie auf der Webseite
http://consumer.huawei.com/certification.

20



Einhaltung der EU-Bestimmungen

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Geréats den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.
Die Konformitatserklarung finden Sie unter http://consumer.huawei.com/certification.
Dieses Produkt umfasst die folgende Kennzeichnung:

C€0682

Dieses Gerét darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Nutzung des Geréts die nationalen und die lokalen Vorschriften.
Die Nutzung dieses Geréats ist moglicherweise je nach lhrem lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem 20-km-Radius
um die Mitte von Ny-AIesund.

Beschrankungen des 5,0-GHz-Frequenzbandes:
Die WLAN-Funktion dieses Gerates beschrénkt sich in geschlossenen Raumen
im Bereich zwischen 5150 und 5350 MHz.

ErP-Produktinformationen

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass das Produkt die Richtlinie 2009/125/EG
und die zugehorige Durchfiihrungsverordnung (EG) Nr. 1275/2008 (in gednderter Fassung
(EG) 278/2009, (EG) 642/2009, (EU) 617/2013, (EU) 801/2013) sowie die Durchfiihrungs-
verordnung (EG) Nr. 278/2009 einhélt. Die Leistungsaufnahme des Produkts betragt im
Netzwerk-Standby-Betrieb bei Belegung aller Anschliisse des kabelgebundenen Netzwerks
und bei Aktivierung aller Anschliisse des Drahtlosnetzwerks betragt weniger als 6 Watt.

Sie finden die Produktinformationen auf den frei zuganglichen Websites des Herstellers geméafy
Verordnung (EU) Nr. 801/2013 unter der Adresse http://consumer.huawei.com/certification.
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9. Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2016. Alle Rechte vorbehalten.

Weitergabe oder Vervielfaltigung dieser Bedienungsanleitung oder von Teilen daraus sind,

zu welchem Zweck und in welcher Form auch immer, ohne die ausdrickliche schriftliche
Genehmigung von Huawei Technologies Co., Ltd. (,Huawei“) nicht gestattet.

Das in dieser Anleitung beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschitzte Software der
Huawei und/oder anderer Lizenzgeber enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Soft-
ware auf irgendeine Weise zu vervielfaltigen, zu verbreiten, zu &ndern, zu dekompilieren, zu di-
sassemblieren, zu entschlisseln, zu extrahieren, zurlickzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten
oder eine Unterlizenz dafiir zu gewéhren, sofern diese Beschrankungen nicht nach geltendem
Recht untersagt sind oder sofern der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tatigkeiten nicht
zugestimmt hat.

Marken und Genehmigungen

Q) O

HUAWEI, HUAWEI und o <@ sind Marken oder eingetragene Marken von Huawei

Technologies Co., Ltd.

LTE ist eine Marke von ETSI.

Wi-Fi-CERTIFIED-Logo sowie das Wi-Fi-Logo sind eingetragene Marken der Wi-Fi-Allianz.
Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum
der jeweiligen Inhaber.

Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehorteile sind von
der installierten Software sowie den Kapazitaten und Einstellungen des lokalen Netzes
abhangig und kdnnen daher von den lokalen Netzbetreibern bzw. Netzanbietern deaktiviert
oder eingeschrankt werden.

Daher ist es méglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit
den flir das von Ihnen erworbene Produkt oder das Zubehor geltenden Beschreibungen
Ubereinstimmen.

Huawei behalt sich das Recht vor, alle Informationen oder Spezifikationen in dieser Anleitung
ohne vorherige Ankiindigung und ohne Gewahr zu andern.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

FUR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWAHR UBERNOMMEN. SOFERN
DIES NICHT VON GELTENDEN GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE,
WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, FUR DIE RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLASSIGKEIT
ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH, EINSCHLIESS-
LICH, ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHS-
TAUGLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.

HUAWEI HAFTET, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, NICHT FUR SPEZIELLE, BEILAUFIG ENT-
STANDENE, INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN, ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTE,
EINNAHMEN, DATEN, GOODWILL ODER ANTIZIPIERTE EINSPARUNGEN.

DIE MAXIMALE HAFTUNG VON HUAWEI, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES IN DIESEM
DOKUMENT BESCHRIEBENEN PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BEGRENZT, DEN
DER KUNDE FUR DEN ERWERB DIESES PRODUKTS GEZAHLT HAT. FUR DIE HAFTUNG

BEI KORPERVERLETZUNGEN GILT DIESE EINSCHRANKUNG NUR, SOWEIT GESETZLICH
ZULASSIG.

Import- und Exportbestimmungen

Kunden, die das Gerat importieren oder exportieren, miissen alle geltenden Aus- und
Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind fiir die Einholung der erforderlichen
behdrdlichen Genehmigungen und Lizenzen fir Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des
in dieser Anleitung genannten Produkts verantwortlich, einschliefSlich der darin enthaltenen
Software und technischen Daten.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre personlichen Daten schiitzen, lesen Sie bitte
die Datenschutzrichtlinie unter http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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] I I DAS VERBINDET UNS.

Wir sind
fir Sie da.

T-Mobile Technik Line: 0900 676 676 (€ 0,88/Min)
Mo-Fr 09.00-20.00 Uhr und Sa 10.00-18.30 Uhr



